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Cienttais lietotaj!
Pateicamies par jusu uzticibu un ceram, ka MX iekravéjs sniegs jums pilnigu gandarijumu.

DazZas mindtes, ko jus pavadisiet, lasot So rokasgramatu, laus jums pilntba izmantot MX iekravéja efektivitati, saglabat
ta ilgmazibu un drosi ar to darboties.

Jums rokas nodota iekravéja lietotdja rokasgramata ir svarigs dokuments. Saglabajiet to, ka arT izplatitdja sniegtas
montazas instrukcijas, lai vajadzibas gadijuma varétu tas parskatit. Nododiet to citiem lietotajiem un visiem jaunajiem
Tpasniekiem MX iekravéja pardosanas gadijuma.

Saja dokumenta eso$as ilustracijas un tehniskie dati var precizi neatbilst jisu iekravéjam, tadu izmanto$anas nosacijumi
paliek nemainigi.

/\ BRIDINAJUMS: Tirdzniecibas parstavim ir janodod iekravajs lietotajam.

Izsniegta materiala demonstréjuma japaredz talak noradrtais.

— DroSibas noteikumi.
— lekravéja pievienoSana un atvienoSana.
— Darbarika pievieno$ana un atvienoSana.

— Pilniga vadibas funkciju izmanto3ana.

BRIDINAJUMS: Gadijuma, ja viens no Siem 4 pienakumiem nav ievérots, jums ir nekavéjoties jasazinas ar
savu tirdzniecibas parstavi.
Originalajam rokasgramatam francu valoda varat piek|at MX timekla vietné.

MX ir sabiedribas M-extend France SAS, SIREN 639 200 260, RCS Rennes, 19 Rue de Rennes, BP 83 221 - 35 690
Acigné, Francija, precu zime.


https://m-x.eu/fr/notices/

& UZMANIBU: Lietotaja rokasgramatas lasi$ana pirms pirmas lieto$anas ir obligata.

— Jebkada lietoSana, ko nav paredzéjis razotajs, uzskatama par neatbilstoSu paredzétajam lietojumam, un tapéc ta ir
nepareiza lietoSana. RaZotajs neuznemas atbildibu par jebkadiem ta rezultata radusies bojajumiem.

— Saja rokasgramata sniegta dro$ibas informacija neaizstaj nekadus drosibas kodeksus, apdro$inasanas prasibas,
vietéjos, valsts vai federalos likumus.
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1.

Drosibas noteikumi

& BISTAMI: Aizliegts izmantot iekravéju personu transportésanai.

Obligati jalieto IAL (individualie aizsardzibas [1dzekli), kas noradtti tabulas IAA sadala.
Vaditajam un pasaZieriem obligati jabut piespradzétiem ar droSibas jostam.

Pirms katras lietoSanas reizes, piespiezot pie zemes, parbaudiet, vai iekravéjs ir pareizi pievienots un vai darbariks
ir pareizi nofikséts.

Vadiet iekravéju, tikai esot vaditaja vieta, un saglabajiet kontroli par vadibas iericém l1dz kustibas beigam.
Braucot pa celu, noblokéjiet iekravéja vadibas ierices. Papildinformaciju skatiet vadibas iericu lietotaja rokasgramata.

Tuvojoties krustojumam, atblokg&jiet vadibas ierices un paceliet iekravéju vairak neka 2 m no zemes, lai neapdraudétu
citus lietotajus. P&c krustojuma SkérsoSanas atgriezieties sakotnéja pozicija un vélreiz nofikséjiet iekravéja vadibas
ierices.

Braucot pa celu, uzmanieties, lai neaizsegtu traktora gabaritgaismas un signalgaismas.

Neatstajiet vaditaja seédekli, kamér, izmantojot vadibas sviras bloké3anas mehanismu, neesat apturgjis visu vadibas
ieriCu kustibas.

Nekad neatstajiet traktoru ar paceltu iekraveju. Péc iekravéja izmantoSanas novietojiet traktoru ar iekravéju nolaistu
uz zemes.

lekravéja izmantoSanas laika obligati jaizraida jebkura persona no darbibas zonas. Ja, veicot celSanas operacijas,
nepiecieSama personas palidziba, tai atrodoties netalu no kravas, MX iekravéjs ir jaapriko ar droSibas aprikojumu.
Papildinformaciju skatiet nodala DroSiba celSanas un izgaSanas laika.

Pirms lietoSanas parliecinieties par iekravéja-traktora un visa darbarika-iekravéja specifikaciju. Lai to izdarttu, skatiet
spéka esosSus MX tarifus, kas pieejami pie tirdzniecibas parstavja.

Vienmér izmantojiet darbariku, ko MX ir paredzgjis veicamajiem darbiem.
NodroSiniet traktora stabilitati ar atbilstoSu pretsvaru. Papildinformaciju skatiet nodala Pretsvars.
Lai novérstu traktora nelidzsvarotibas risku, ierobeZojiet visas paceltas kravas kustibas.

PagrieSanas laika virzieties uz priekSu vai atpakal, lai ierobeZotu slodzi uz asi, stires pastiprinataja cilindru un riepu
nodilumu.

Neparsniedziet riepu raZotaja noradito maksimalo priek$€jo riepu slodzi.

Regulari parbaudiet riepu spiedienu.

Periodiski parbaudiet, vai visas droSibas tapas vai skrives ir vietd. Neaizvietojiet tas ar citiem priekSmetiem,
pieméram: naglu, stiepli utt.

DroSai MX iekravéja lietoSanai traktoram jabat aprikotam ar kabini vai 4 statnu aizsargstieni aizsardzibai pret
kritoSiem priekSmetiem. Uzmanibu: darba laika aizsargam jabdt funkcionala stavokli. Ja traktors ir aprikots tikai ar 2
priek$€jo vai aizmugurégjo statnu ROPS, skatiet sadalu lekravéja izmantoSanas ierobezojumi traktoram bez kabines
vai bez 4 statnu ROPS un sadalu Operatora aizsargaprikojums OPG.

Veicot manevrus ar paceltu iekravéju, uzmanieties, lai izvairitos no gaisvadu elektrolinijam, telefona Iinijam,
notekcaurulém, konstrukcijas elementiem vai jebkadam citam paceltdm konstrukcijam.

Saskana ar EN 12525 + A2 2010 standartu iekravéja un darbarika vadibas iericém ir jabat “noturigas darbibas” tipa,
iznemot peldoSo stavokli pacelS8anas un/vai izga$anas laika, ko var noturét sava pozicija ierobs.
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— Jebkadu problému novérSanu (diagnostiku) un/vai detalu demontazu drikst veikt tikai profesionalis, kur$ vispirms
parliecinasies, ka iejaukSanas tiks veikta drosi sev un apkartéjai videi, jo Tpasi pacelta iekravéja gadijuma.

— Veicot jebkadas darbibas ar masinu, uzmanieties, jo pastav iespieSanas vai saspieSanas risks, it ipasi ar kustigam

dalam.

— Lai izvairttos no aizdeg$anas riska, turiet iekravéju-traktoru tiru. Uzraugiet, lai lidojoSas dalinas (salmi, zale, zagu
skaidas u.c.) neuzkratos zonas ar augstu temperatdru. Parbaudiet un notiriet tas dalas, kuras sakrajusies dazadu
vielu atlikumi, jo Tpasi ap motoru un izpates zonu.

— Péc lietoSanas parliecinieties, vai traktors ir droSi apstadinats.

— Nekad neceliet iekravéju un/vai darbariku, ja darbariks ir nosprostots/ierobezots.

— StumSanas, iekrauSanas vai vilkSanas fazés maksimalais pielaujamais darba atrums ir 5 km/h.

1.1. Drosibas bridinajuma piktogramma

So drosibas piktogrammu izmanto visa rokasgramata, lai informétu par aprikojuma bojajumu, ievainojumu vai naves
risku. Kad paradas 8T piktogramma, uzmanigi izlasiet bridindjuma zinojumu. Pirms aprikojuma montazas vai lietoSanas
ir svarigi izlasit droSibas instrukcijas un noteikumus.

Piktogramma Termins Apraksts

BISTAMI Norada uz nenovérSami bistamu situaciju, kas, ja netiks
novérsta,var izraisit navi vai nopietnus savainojumus.

BRIDINAJUMS Norada uz potenciali bistamu situaciju, kas, ja netiks novérsta, var
izraisit navi vai nopietnus savainojumus.

UZMANIBU Norada uz potenciali bistamu situaciju, kas, ja netiks novérsta, var
izraist vieglus vai vid&ji smagus savainojumus.

SVARIGI Norada uz situaciju, kas var izraisit aprikojuma vai Tpasuma
bojajumus, ja netiek ieveroti noradijumi.

PIEZIME Sniedz noderigu informaciju.
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1.2. Tabula IAA (individualas aizsardzibas aprikojums)

Simboli Nozime Riska piemérs

Obligati javalka roku aizsarglidzekli Griezumi, iespieSana, pievienojot darbariku pie

iekravéja.
Obligati jalieto dzirdes aizsarglidzekli. Kausa kratidana ar traktoru bez kabines.
Obligati jalieto acu aizsarglidzekli. Slakatas, mazgajot ar augstspiediena striklu.

Obligati javalka kivere. Triecieni pa galvu ar iekraveju traktora apkopes

laika.
Obligati javalka kermena aizsarglidzekli. Slakatas, mazgajot ar augstspiediena straklu.
Obligati javalka aizsargapavi. SaspieSana balstu izvietoSanas bridT.

299000
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1.2.1. Bistamas zonas ap traktoru un priekSéjo iekravéju

STs zonas ir svarigi skaidri apzimét, lai nodro$inatu drogibu iekrau$anas un izkrau$anas darbu, kipu parvietodanas vai
darba uz zemes laika.

®
N

-_—

(1) Kritiska bistamibas zona (sarkana) / (2) Periféra bistamibas zona (svitrota oranza krasa) / (3) Darba zona

BISTAMI: Raugieties, lai bistamas zonas batu brivas, un nepielaujiet neapmacitu personu piekluvi tam.
NepiecieSama nepartraukta piesardziba.

Zona Apraksts Ar to saistitie riski

(1) Kritiskas bistamibas TieSd zona ap un zem traktora/ MaSinas apgasanads radits nopietnu vai navéjoSu

zona (sarkana) iekravéja. traumu risks, mehaniskas saspieSanas risks,
ierobezota redzamiba operatoram, iespieSanas risks
kustigajas dalas.

(2) Periféras bistamibas Platiba, kas atbilst ar iekravéju MaSinas apgasanas var izraisit nopietnus vai
zona (oranza, svitraina) aprikota  traktora  potencialajai navéjoSus ievainojumus, kritoSas kravas risks
apgasanas zonai. zona esoSajam personam, samazinata redzamiba

operatoram.

(3) Darba zona (saistiba Zona, kas aptver visas iespéjamas Sadursmes risks, saspieSanas risks, ierobezota
ar darbibas tipologiju un traktora un priek$éja iekravéja redzamiba operatoram.
izvietojumu) kustibas to lietoSanas laika.
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1.3. lekravéja izmantoSanas ierobezojumi traktoram bez kabines un bez 4 statnu aizsargstiena

BISTAMI: Ja traktors nav aprikots ar aizsargkonstrukciju pret kritoSiem priekdmetiem (kabini vai 4 statnu
aizsargstieni), operators ir paklauts pastavigam riskam, darbojoties ar kravu.

Lai darbs butu droSs, obligati jaievéro talak noraditie piesardzibas pasakumi:

— Jaizmanto darbariks, kas paredzéts veicamajiem darbiem.
— lestatiet atzimi atkariba no izmantojama darbarika.
— Parliecinieties par kravas stabilitati un noturibu uz darbarika.

— Kravas maksimalais limenis uz darbarika nedrikst parsniegt zemako ta atzimi, un nedrikst parsniegt noteikto
augstumu, ja ta ir viengabala krava [skatit 1. attélu].

— Manevréjiet ar iekravéju-traktoru laidenam kustibam.
— Parvietojieties par kravu nolaistu zemes [TmenT un neliela atruma.

— Veicot pacelSanas operaciju un parvietoSanas laika nenoveérsiet acis no kravas gadijuma, ja darbarika pagrieziena
punkts (A) parsniedz kravas pagrieziena punkta horizontalo ITniju (B) [skatTt 2. attélu]. Vajadzibas gadijuma korigéjiet
darbarika poziciju, lai krava nekada gadijuma nesveértos uz vaditaja pusi [skatit 3. attélu].

. -7
| | | A7 /
/
OK
Fig. 1 Fig. 3

BISTAMI: Ja krava nav pareizi nostiprinata, operators ir paklauts kravas nokri$anas riskam, kad darbarika
pagrieziena punkts (A) parsniedz iekravéja pagrieziena punkta (B) horizontali [skatit 2. attélul].

BISTAMI: lekravéja ir aizliegts iekapt, ja darbarika (A) pagrieziena punkts parsniedz iekravéja (B) pagrieziena
punkta horizontali [skatit 2. attélu].

1.4. Drosibas un lietoSanas noteikumu neievérosana

— MX izstradajumi ir paredzéti lietoSanai ar maksimalo hidraulisko spiedienu, ko raZotajs noradijis sava traktora
specifikacija. Lielaks spiediens rada papildu slogu un I1dz ar to anulé MX piegades garantiju.

— Esiet uzmanigi un nekad neizmainiet Sl|atenu savienojumus.
— Ja tiek bojatas plombas, tas atcel MX garantiju attieciba uz visu piegadato preci.

— Jebkura MX priek3éja pacélaja montaZza arpus MX ieteiktajiem parametriem, kas ir speka pirkuma diena, atce| MX
garantiju visai piegadatajai precei.
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— Jebkura MX piegadato dalu (darbariku, iekravéja, ramja u.c.) izmainiS8ana vai uz MX iekravéja uzstaditu sastavdalu
izmantoSana, ko nav piegadajis MX, atce| visu MX garantiju un atbildibu par visu piegadato preci.

— Izmantojiet tikai originalas MX rezerves dalas. Neparveidojiet MX iekravéju un ta instrumentus (mehaniskos,
elektriskos, hidrauliskos, pneimatiskos) pats vai neuzticiet to dartt kadam citam, pirms tam nesanemot razotaja
rakstisku piekrisanu. So noteikumu neievéro$ana var padarit jasu MX iekravéju bistamu. Bojajumu vai traumu
gadijuma MX tiks pilniba atbrivots no atbildibas.

— Garantija beidzas nekavéjoties, ja netiek ievéroti lietoSanas rokasgramata sniegtie noradijumi par MX priek3gja
pacélaja lietoSanu un apkopi. MX nav atbildigs par negadijumiem, kas varétu rasties, ja netiek ievéroti Sie aizliegumi,
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2. OPG operatora aizsargierice

2.1. Apraksts

Traktora iekravéja darbariku var aprikot ar OPG (operatora aizsargierici)i, kas paredzéta, lai aizsargatu operatoru pret
kravas kriSanu, Tpasi stradajot ar apalam Kipam.

Sis ierices uzstadisanas nepiecie$amiba ir atkariga no iekravéja Tpasibam (celtspéjas) un traktora aprikojuma (kabines
vai 4 statnu ROPS droSibas stiena neesamibas).

PIEZIME: Operatora dro$ibas aizsargramis (OPG) neaizstaj apgasanas dro$ibas aizsargrami (ROPS) vai
kritoSu priekSmetu droSibas aizsargrami (FOPS).

2.2. Drosibas noradijumi

— Parliecinieties, vai OPG aizsargierice ir pareizi piestiprinata pie ROPS konstrukcijas (stiprinajumi jabat pievilktiem
[1dz noteiktajam griezes momentam).

— Péc uzstadisanas OPG nedrikst demontét.

— Parbaudiet, vai OPG ir laba stavokli (bez plaisam, deformacijam, korozijas, valigiem elementiem).

— OPG ir mehaniski savienota ar traktora ROPS konstrukciju. Vienmér novietojiet ROPS-OPG funkcionala pozicija.
— Parbaudiet, vai ar OPG aprikota traktora kopéjais augstums lauj izbraukt zem eso8ajam konstrukcijam.

— Nekad neveiciet nekadas OPG modifikacijas (urb$anu, metinaSanu, grieSanu utt.).

— OPG neaizstaj nepiecieSamibu péc labas braukSanas prakses (mérens atrums, nemainiga darbarika slodze utt.).
— OPG aizsarga tikai operatora darba vietu. Stradajot ar iekravéju, traktora nedrikst parvadat pasazierus.

— Neizmantojiet OPG ka nostiprinaSanas, celSanas vai piederumu stiprindjuma punktu.

— Ja OPG tiek paklauts triecienam vai uz tas uzkrit priekSmets, nekavéjoties partrauciet ta lietoSanu un ludziet
kompetentam specialistam parbaudit konstrukcijas integritati.

— Nekraujiet vairak kravas, nekd noradits darbarika lietoSanas ieteikumos: atseviSku kravu celSana javeic, to
nostiprinot. Ja krava netiek nostiprinata, pastav kravas nokriSanas risks.

— lenemot vaditaja darba vietu, nemiet véra galvas sasitumu risku.
— Utilizéjot parliecinieties, ka OPG nevar izmantot atkartoti.

— Obligati jalieto IAL (individualie aizsardzibas lidzekli), kas noraditi tabulas IAA sadala.
2.3. DroSibas uzlimes

Parliecinieties, vai §1s uzlimes ir tiras un salasamas, nomainiet tas, ja tas ir bojatas. Ja nomainat uzlimi, notiriet virsmu
ar izopropilspirtu un pielimégjiet uzlimi, izmantojot 1pasu darbariku.
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CODE:OPG_00
CODE:OPG_01
CODE:OPG_02
CODE:OPG_03

Simbols Nozime

Pirms traktora-iekravéja lietoSanas izlasiet OPG lietoSanas un droSibas noradijumus.

2.4. Apkope

— Reizi ménesT parbaudiet, vai nav plaisu, deformaciju, korozijas un valigu stiprinajumu.

— Reizi ménesT parbaudiet stiprindjumu pievilk8anas griezes momentu saskana ar razotaja vértibam.
— Nekaveéjoties nomainiet bojatu OPG.

— Nomainot OPG, uzstadiet konstrukciju, izmantojot originalos stiprindjumus.

— Regulari tiriet OPG, lai novérstu netirumu vai korozivu vielu uzkraSanos.

14


CODE:opg_04

3. LietoSanas noteikumi

— Katrs darbariks ir paredzéts 1pasai lietoSanai, un tam ir savas izturibas robezas.

— Plé8ana un traipu skrapé&$ana ir aizliegta. Sis darbs javeic specializétai masinai un nav attiecinami uz
lauksaimniecibas iekravéju.

— Izmantojiet traktora piedzinu, lai ieklGtu parvietojama materiala atrak neka bridi, kad iekravéjam un traktoram radita
smaga noslodze.

— Uzmanieties, lai nepiespiestu hidrauliskos elementus, ja parvietojama krava ir parak liela. Tapat, ja cilindri atrodas
gajiena beigas, tad atlaidiet sadalitaja vadibas sviras.

— Vienmeér parliecinieties, ka stradajat ar centrétu slodzi.

— Vienmeér centieties stradat elastigi un apdomigi.

— Zemes nolidzinaSanas darbiem, darbojoties ar
samagzinatu atrumu, darbarika lenki pret zemi turiet
l1dz 50°.
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— Rikojoties ar kipam, pirms iekravéja pacelSanas

parbaudiet, vai kipa ir pareizi satverta.
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CODE:CONSEIL_07

— Jaizmanto darbariks, kas paredzéts veicamajiem
darbiem.

— Nepaérsniedziet atzveltnes augstumu.
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4. Kipu izkrausanas kartiba

UZMANIBU: Lai izvairitos no kravas nokri§anas vai aprikojuma apgasanas riska, izmantojot priek$éjo iekravéju
lauksaimniecibas Kipu (apalu vai taisnsturveida) izkrausanai, ir stingri jaievero talak noraditas instrukcijas.

4.1. DroSibas noradijumi

— Nekad nekraujiet vienlaikus vairak Kipu, neka ieteicams Sim iekravéjam
— Parvietojoties parliecinieties, ka masina nerada bistamibu.

— Neveiciet nekadus izkrauSanas manevrus uz slipas vai nestabilas virsmas, neievérojot 1pasSus piesardzibas
pasakumus (samaziniet kravu, nolaidiet darbariku).

— Nekad neatstajiet Kipu bez uzraudzibas vai nenovietojot to uz zemes.
— Raugieties, lai masinas darbibas laika bistamajas zonas ap to neviens neatrastos.

— lzvairieties parvietoties ar kipam un paceltu kravu. lekrauSanas vai izkrauSanas laika parvietojieties lénam un péc
iesp€jas atrak nolaidiet kravu.

— Manevrésanas laika vienmér uzraugiet kravu.
— Neparsniedziet maksimalo pielaujamo jaudu.

— Nekad neméginiet pacelt kipu kaudzi, kuras augstums parsniedz iekravéja un darbarika maksimalo pacel$anas
augstumu.

— Pirms izkapSanas no traktora operatoram japarliecinas, ka darbariks atrodas uz zemes, nedaudz sasvérta stavokilr.

Pirms katras lietoSanas:

— Parbaudiet, vai izmantotais darbariks (Kipu saspieSanas ierice, Kipu daks$a) ir saderigs ar darbarika rami un ir pareizi
nofikséts.

— Vizuali parbaudiet darbarika visparéjo stavokli: vai dakSas ir taisnas, vai nav plaisu vai deformacijas, hidrauliska
mehanisma funkcionalitati.

— Parliecinieties, vai dakSas ir laba stavokli: maksimalais faktiskais skaits, labs stavoklis un pareiza fiksacija.

— Parbaudiet iekravéja un traktora stabilitati (vai, ja nepiecieS8ams, ir uzstaditi pretsvari, vai riepas ir pareizi
piepumpétas, vai ir stabilizacija, ja atrodaties uz slipas virsmas).

— Pirms jebkadu manipulaciju veikS§anas parbaudiet, vai sakrautas kipas ir stabilas.
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4.2. Izkrausanas darbibas

— Lénam tuvojieties Kipu kaudzei atbilstosa
augstuma.

— Novietojiet darbariku tiesi pie augséja Kipas.

Dazi 1pasi darbariki ir paredzéti, lai vienlaikus
darbotos ar vairakadm Kkipam. Ja izmantojat Sadu
darbariku:

— obligati ieverojiet raZzotaja ieteikumus
(maksimalais Kipu skaits, iekrauSanas
konfiguracija).

— Pirms jebkadiem iekrauSanas un izkrauSanas
darbiem parbaudiet iekravéja un traktora
celtspéju.

— Parliecinieties, ka krava ir pilntba nostiprinata.

— Parliecinieties, vai satvertas Kipas ir vienmérigi un
stabili sadalitas.

19
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CODE:DEPIL_03
CODE:DEPIL_04
CODE:DEPIL_05
CODE:DEPIL_06

— Stingri satveriet Kipu un uzmanigi paceliet kravu.

— Lai nostiprindtu  kravu, nedaudz sasveriet
darbariku (5° I'dz 10° uz aizmuguri attieciba pret
horizontali).

— Lénam brauciet taisni atpakalgaita, Iidz Kipa ir
pilniba atdaltta no kaudzes.

20
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CODE:DEPIL_07
CODE:DEPIL_08
CODE:DEPIL_09

— Lénam nolaidiet kipu (aptuveni 30—40 cm attaluma
no zemes).

130-40(:m

— Lénam parvietojiet Kipu, turot darbartku zemu
(aptuveni 30—40 cm attaluma no zemes), nedaudz
ieliektu (5-10°).

& UZMANIBU: Vienmér pielagojiet brauksanas
atrumu cela apstakliem.

/A UZMANIBU: Turiet Kipu nolaista stavokly
lai nodroSinatu stabilitati un izvairitos no
apgadanas riska.

— Nolaidiet Kipu, Iénam parvietojiet to ITdz zemei un
novietojiet to uz lldzenas un stabilas virsmas.
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CODE:DEPIL_11
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4.3. Sapratigi paredzama nepareiza lietoSana

A UZMANIBU: lekrau$anas un izkrausanas
darbi, kas parsniedz ieteikumus attieciba
uz darbariku, rada risku, ka nenostiprinatas
augséjas kipas var nokrist, un rada nopietnu
bistamibu operatoram un treSajam personam.

/I UZMANIBU: Nekad neméginiet pacelt
kipu kaudzi, kuras augstums parsniedz
iekravéja un darbarika maksimalo pacel$anas

augstumu. Tas rada apgaSanas, kravas
zuduma un nekontrolétas Kipu kriSanas risku.

levérojiet ieteikumus par kraujamo Kkipu skaitu.
Darbariks jaizmanto atbilstodi ta nominalajai jaudai:

— Ja darbariks ir paredzéts vienas Kipas
parvietoSanai, nekada gadijuma nenemiet Kipu,
kas atrodas zem augséjas Kipas.

— Ja darbariks ir paredzéts ne vairak ka divu
Kipu parvietoSanai, nekada gadijuma nenemiet no
kaudzes treSo Kipu vai kadu no kaudzé zemak
esosajam kipam.

4.4. leteicama Kipu satverSanas vieta

Drosibas un mehanisku apsvérumu dél Kipu drikst
satvert tikai tas centralaja dala, kas skaidri noradita
shema. Noteikti izvairieties no kipas satverSanas
aug$éja vai apakséja dala, kur materials var vieglak e
saplist vai deforméties. SatverSana centralaja dala
nodroSina optimalu spéka sadalljumu un samazina
Kipas sapliSanas vai nokriSanas risku.
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5. PaleSu autokravéja darbarika lietoSana

& UZMANIBU: Paledu autokravéja darbariks lauj parvietot ar priek3gjo iekravéju kravas uz paletém. Tas tiek
piestiprinats pie darbarika ramja, izmantojot standarta blokéSanas sistému (Euro, MX utt.). Nepareiza lietoSana
rada apdraudéjumu operatoram un apkartéjai videi. Lai nodroSinatu droSu lietoSanu, obligati jaievéro talak
sniegtie noradijumi.

5.1. Drosibas noradijumi

— Nekad neizmantojiet darbariku kravam, kas nav uz paletes.

— Neceliet vairakas citu uz citas sakrautas paletes.

— Péc iespéjas izvairieties no kravas parvietoSanas ar paceltu darbariku atpakalgaita.

— Darba laika nodroSiniet, ka ir liegta piekluve bistamajam zonam ap iekravéju.

— Kustibas laika nepieskarieties darbarikam ar rokam.

— Parvietojoties pa slipam virsmam, pielagojiet atrumu, turiet darbariku zemu un izvairieties no peksnas apstasanas.
— Jarodas Saubas par kravas vai paletes stabilitati, neceliet to.

— Neparsniedziet maksimalo pielaujamo darbarika jaudu.

— Darbartka maksimalais slodzes limenis nedrikst parsniegt atzveltnes augstumu.

— Braucot atpakalgaita, neizmantojiet dakSas zemes skrapésanai.

— Nekad nestumiet kravu ar dak§am.

Katra paleSu autokravéja darbarika lietoSanas reizé:

— Parliecinieties, vai darbariks ir saderigs ar izmantoto darbarika rami.

— Parliecinieties, ka darbariks ir pareizi nofikséts uz darbariku ramja.

— Vizuali parbaudiet darbarika stavokli: taisnas dak3as, plaisas vai deformacijas, neskartas metindjuma vietas.
— Parbaudiet parvietojamo palesu stavokli (integritati, kravas stabilitati).

— Parliecinieties, vai darbariks ir regulari parbaudits (pacelSanas paligieri¢u gadijuma vismaz reizi 6 ménesos) un vai
tas ir dokumentéts.

— Noregulgjiet dakS8as maksimalaja atstatuma, kas ir saderigs ar paleti, lai nodroSinatu optimalu stabilitati.
— Pirms lietoSanas parbaudiet, vai dakSas ir pareizi nofiksétas.

— NodroSiniet, lai darba zona batu briva un batu labi redzama.

— Pirms pacel$anas parliecinieties, vai dakSas ir pilniba ievietotas zem paletes.

— Kad izmantojat paleSu pacélaju, parliecinieties, ka iekravéjs ir aprikots ar droSibas ierici pacelSanai un izgaSanai.
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5.2. Palesu autokravéja darbarika drosa lietoSana

/\ UZMANIBU: Parliecinieties, ka daksas ir
viena [nija ar paleti.

— Lénam tuvojieties paletei ar dak$am nolaista
stavoklt aptuveni 10—-15 cm no zemes.

/\ UZMANIBU: Parliecinicties, ka daksas
shiedzas vairak neka pusi no paletes garuma.

— PilnTba ievietojiet dakSas zem paletes, nespiezot
tas.

A UZMANIBU: Ja strauji pagrieZat stari, krava
var nokrist pat tad, ja braucat ar mazu atrumu.

— Paceliet kravu tikai parvietoSanai nepiecieSamaja
augstuma.

nemp
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CODE:UTOUT_TP_03
CODE:UTOUT_TP_04
CODE:UTOUT_TP_05
CODE:UTOUT_TP_06

— Lai nostiprindtu  kravu, nedaudz sasveriet
darbartku uz aizmuguri (izgasanas funkcija) (5°
[Tdz 10° uz aizmuguri attieciba pret horizontali).

— Parvietojieties 1énam, bez péksnam kustibam,
turot kravu zemu un stabili.

— Nolaidiet kravu, nolaizot paleti uz zemes.

<mun
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CODE:UTOUT_TP_08
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SVARIGI: Pirms darbarika nolai$anas vai
pacelSanas parliecinieties, vai tas ir atbrivots.

— Lénam brauciet atpakalgait3, lai atbrivotu dak3as.
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6. DrosSibas uzlimes

Uz iekravéjiem ir izvietotas droSibas uzlimes. Parliecinieties, vai §1s uzlimes ir tiras un salasédmas,nomainiet tas, ja tas
ir bojatas. Ja nomainat uzlimi, notiriet virsmu ar izopropilspirtu un pielimégjiet uzlimi, izmantojot 1pasu instrumentu.

2N

A

& BISTAMI: So noradijumu neievéro$ana var izraisit nopietnus savainojumus vai navi.

Simbols Nozime

; Pirms produkta lietoSanas izlasiet droSibas un lietoSanas noteikumus lietotaja rokasgramata.

levérojiet minimalo droSibas attalumu no augstsprieguma kabeliem.

Brauciet ar iekravéju nolaista stavokli.

Kapt uz darbarika ir aizliegts.
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CODE:SECUSTICK_00
CODE:SECUSTICK_200

Simbols Nozime

Aizliegts atrasties zem kravas.

Izmantojiet veicamajam darbam piemérotu darbariku un izmantojiet to saskana ar raZotaja
ieteikumiem.

Pirms lietoSanas parbaudiet, vai darbariks ir kartigi noblokeéts.

(= N Pirms hidrauliskas apkopes darbibu veikSanas izlasiet lietotaja rokasgramata sniegtos
noradijumus.
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7. Identifikacijas plaksne

Identifikacijas plaksitee atrodas iekravéja labas MX c EE
sviras iekSpusé. Uz tas ir noradits iekravéja veids Designation |
un sérijas numurs, kas nepiecieSami jebkuras Type/Model |
papildinformacijas iegi$anai, rezerves dalam vai Serial number |

Year of manufacture

tehniskajai palidzibai. Maximum weight
For Loader: Maximum Load (on palet carrier)

i

Manufactured by M-extend france SAS
19 rue de rennes 35690 ACIGNE - FRANCE

TMEj UK
Apziméji Apraksts MXX C 2K
(1) Izstradajuma apziméjums Designation | \
Type/Model \ | e
(2) lzstradajuma tips/modelis Serial number | |
Year of manufacture ] o
(3)  Sérijas numurs Maximum weight
. For Loader: Maximum Load  (on pallet carrier)
(4) Razosanas gads @— Manufactured by M-extend france SAS
19 rue de rennes 35690 ACIGNE - FRANCE
(5)  Maksimalais izstradajuma svars

MAXIMUM LOAD (on pallet carrier)
Maksimala pielaujama slodze uz paleSu
autokravéeja

(6)

(7) Razotaja adrese
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CODE:PLAQIDENT_01
CODE:PLAQIDENT_02

8. Apraksts

Apziméjums  Apraksts
(1) Plakne
(2) Pusramis
(3) Darbarika ramis
(4) PacelSanas cilindrs
(5) Apgasanas cilindrs
(6) Gulsnis, parliktnis
(7) Hidrauliskais bloks
(8) Balsti
(9) Indikatora mérs
(10) Lidzsvara karts
(11) Hidrauliskais paralelograma cilindrs (PCH)
(12) EASY PLUG (dekompresijas funkcija)
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CODE:DESCRI_00
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9. Pretsvars

Traktora-iekravéja stabilitati var nodrosinat vienigi pretsvara izvietoSana traktora aizmuguré. Tam ir janodrosina 20% no
bruto masas (traktors, iekravéjs, darbariks, maksimala krava un pretsvars) uz traktora aizmuguréjas ass, lai stradatu
optimalos droSibas apstaklos.

Formula ietver talak noraditos elementus un lauj apréekinat pretsvara masu (M) (standarts EN12525 + A2 2010).

5Nb+I12(P+N -5G)

M>
5(1+12)-12 ©
@
MY
1 | G 12 G1 b
Akronims  Savienojamiba
G Slodze uz aizmuguréjas ass bez pretsvara ar tukSu darbariku (kg)
G1 Slodze uz priek$éjas ass bez pretsvara ar tukSu darbariku (kg)
b Priek$gjas ass attdlums no darbarika gravitacijas centra (mm)
11 pacelSanas sviras ass attalums [1dz aizmuguréjai asij (mm)
12 Garenbaze (mm).
N iekravéja lietderiga krava darbarika pagrieziena punkta (A) horizontali iekravéja pagrieziena punktam (B)
(kg)

P G+ G1 (kg).

M Pretsvara masa (kg)

PIEZIME: pretsvars nedrikst parsniegt raZotaja noradito slodzi uz ass.
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10. lekravéja nodosana ekspluatacija — kontrolsaraksts

UZMANIBU: Jebkura iekravéja parbaude ir javeic operatoram no savas vaditaja vietas. Visam personam
jaatrodas nostatu no iekravéja kustibas zonas. Dazadu iekravéja parbauzu laika parbaudiet, lai vadibas ierices
bdtu neitrala pozicija.

UZMANIBU: Lai veiktu traktora apkopes darbus, traktora dzin&jam jabat izslégtam, un ir loti ieteicams atvienot
iekraveéju. AtvienoSana ir atra un vienkarSa darbiba, kas nodroSina vislabakas traktora tehniskas apkopes
dro$ibas un efektivitates garantijas.

Kad iekravéjs ir pievienots, pirms nodosanas ekspluatacija rlpigi parbaudiet visas funkcijas. Nepareizas darbibas
gadijuma veiciet nepiecieSamos pasakumus.

— Parbaudiet, vai iekravéjs ir pareizi savienots ar iekravéju, plasaku informéaciju skatiet sadala lekravéja pievienoSana.
— Nodrosiniet labu iekravéja-traktora kopéjo stabilitati, plasaku informaciju skatiet sadala Pretsvars.

— Parliecinieties, vai skrives ir laba stavokli. Ja nepiecieSams, nomainiet, notiriet un vélreiz ieskravéjiet, pladaku
informaciju skatiet sadala Apkope.

— Parbaudiet, vai starp iekravéju un traktoru nav nekadu traucéjumu. Parbaudiet, lai riteni nepieskartos iekravejam,
kad stare ir izgriezta lldz galam. Ja nepiecieSams, noregul€&jiet atstarpi vai samaziniet sagrieSanas lenki.

— Parliecinieties, vai markiera tapa darbojas pareizi.

— Parliecinieties, ka apkopes darbibas tiek veiktas pareizi un saskana ar apkopes intervaliem, pladaku informaciju
skatiet sadala Apkope.

— Parbaudiet visas iekravéja funkcijas ar maksimalo un zemu atrumu, lai parbaudrttu hidrauliskas k&des hermétiskumu
un pareizu 8lttenu novietojumu, pladaku informaciju skatiet sadala Apkope.

— Atgaisojiet gaisu no hidrauliskas sistémas, vairakas reizes funkcijas paklaujot spiedienam.
— Parbaudiet traktora ellas Iimeni un, ja nepiecieSams, pielejiet ellu.

— Parbaudiet, vai darbariks ir pareizi savienots ar iekravéju, plasaku informaciju skatiet sadala Darbarika pievienoSana.
Novietojiet darbariku balsta uz zemes (traktora priekSéjie riteni pacélusies no zemes), lai parbaudrtu, vai tas labi
nostiprinats. Ja iekravéjam ir papildaprikojums SPEED-LINK vai FAST-LOCK, vairakas reizes mainiet poziciju
“pblokéts” un “atblokéts”. Parliecinieties, vai markiera tapa ir labi noreguléta, plasaku informaciju skatiet sadala Limena
indikators.

— Parbaudiet mehanisko stavokli (iesp&jamas plaisas, deformacijas, blivejumi atdurés, atstarpes, balsta stieni utt.).
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10.1. Balstu iestatiSana pirms pirmas lietoSanas reizes

— Atlokiet balstu.

— Nonemiet savienojoa stiena vilces gultni (1) un
novietojiet balstu uz zemes.

— lzvelieties ierobu (2), lai, pacelot balstu ar roku,
sasniegtu 3 I1dz 5 cm attalumu no zemes.
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— Saja pozicija uzstadiet aizturi péc iespéjas tuvak
tapai (3).

— Veiciet to tada pasa veida otram balstam.

10.2. Statiska testa procedira

Pirms lietoSanas parbaudiet frontala iekravéja konstrukcijas integritati un atbilstibu tehniskajam specifikacijam:

— Parbaudiet iekravéja visparéjo struktiru, vai taja nav plaisu, bojatu metinajumu vai deformaciju vietu.
— Parbaudiet stiprindjumus (bultskraves, uzgrieznus, kniedes), lai parliecinatos, ka tie ir pareizi pievilkti un nav bojati.

— Parbaudiet iekravéja stavokli un 8arnira punktu nodilumu vai parmeérigu brivu gaitu, plasaku informaciju skatiet sadala
Apkope.

— Parliecinieties, vai iekravéjs atbilst tehniskajiem parametriem, pladaku informaciju skatiet sadala Tehniskie
raksturlielumi.

— Parbaudiet cilindrus un hidrauliskas sastavdalas (SlGtenes, savienojumus utt.), lai parliecinatos, ka tie nav bojati vai
nodilusi.

10.3. Dinamiska testa procedira

BISTAMI: Jebkura iekravéja parbaudes darbiba ir javeic operatoram no vina vaditaja vietas. Visdm personam
jaatrodas nostatu no iekravéja darbibas zonas.

Parbaudiet iekravéja darbibas veiktsp&ju un droSibu reélos lietoSanas apstaklos:

— Pievienojiet iekravéju ar darbariku pie traktora, plasaku informaciju skatiet sadalas lekravéja pievienoSana un
Darbarika pievienoSana.

— Paceliet un nolaidiet iekravéju dazados augstumos, lai parliecinatos, ka kustitbam nav raustiSanas.

— Noslogojiet darbariku ar maksimalo atlauto svaru un parbaudiet ta celtsp&ju un spé&ju noturét slodzi, plasaku
informaciju skatiet sadala Tehniskie raksturlielumi.

— Apsekojiet, vai cilindros un hidrauliskajam caurulém nav iespé€jamas nopludes.

— Parbaudiet, vai pacelSanas/izgaSanas droSibas ierice darbojas pareizi, plasaku informaciju skatiet sadala Drosiba
paceldanas un apgasanas laika. (PAPILDAPRIKOJUMS)
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11. VadiSana

& BRIDINAJUMS: Nekad neatstajiet traktoru, kamér iekravéjs ir pacelts.

Jebkurs izvelkams sadalitajs izraisa iek8€ju nopladi, kas nepiecieSama ta pareizai darbibai.

11.1. Vadiba ar traktora sadalitajiem

Skatiet traktora lietotaja rokasgramatu.

11.2. Priekseéjas/aizmuguréjas vadibas slédzis (izvéles iespéja)

Izmantojot traktora originalo kursorsviru, lietotajs
no kabines vada vai nu savu MX iekravéju, vai
aizmuguréjos savienotajmehanismus.

11.3. Vadiba ar MX sadalitaju

11.3.1. Roktura iestatiSana

Lai nodroSinatu éertu iekravéja vadibu, ir iespé€jams
iestattt roktura poziciju.

PIEZIME: Sis iestatljums ir pieejams tikai
vadibas sistémam Propilot un Flexpilot.
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11.4. Vadiba ar MX PROPILOT sadalitaju
11.4.1. Drosiba

Lai izvairitos no iekravéja nejausas vadibas slédzu
ieslégSanas, pastav iesp&ja nobloket PROPILOT
monosviru. Lai blokétu monosviru, parvietojiet
atblokéSanas meliti (1).

— (A): atblokéta pozicija.
— (B): bloketa pozicija.

11.4.2. Kustibas

1. funkcija: pa Y asi

— Uz priekS8u = iekravéja nolaiSana(hidrauliska
cilindra darbiba ar divkarsu efektu).

— Uz priekS8u péc iegrieSanas = peldosa
pozicija(hidrauliska domkrata darbiba ar vienkar3u
efektu).

— Atpaka|l = iekravéja pacelSana.

2. funkcija: pa X asi

— Pa kreisi = rak$Sana ar darbariku.

— Palabi = izbérSana ar darbariku.
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3. funkcija: pa X asi:

— Poga (1) + rak8anas vai izbérSanas kustiba.

4. funkcija: pa X asi:

— Poga (2) + rak8anas vai izbérSanas kustiba.

FAST-LOCK

Darbarika automatiska pievienoSana/atvienoSana.

— Poga (1) + (4) + rakSanas vai izbérSanas kustiba.

SPEED-LINK 2

Automatiska darbarika savienoSana / atslégSana ar
hidrauliskam un elektriskajam funkcijam.

— Poga (1) + (4) + rak8anas vai izbérSanas kustiba.

PIEZIME: Poga (3) netiek izmantota, poga
(4) ir pieejama tikai FAST-LOCK vai SPEED-
LINK 2 papildaprikojumam.

11.5. Vadiba ar MX FLEXPILOT sadalitaju
11.5.1. Drosiba

Lai izvairitos no iekravéja nejauSas vadibas slédzu
ieslégSanas, pastav iespéja noblokét FLEXPILOT
monosviru. Lai blokétu, pagrieziet izolacijas ripu (1):

— (A): atblokéta pozicija.
— (B): blokéta pozicija.
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11.5.2. Kustibas

1. funkcija: pa Y asi

— Uz priek8u = iekravéja nolaiSana(hidrauliska
cilindra darbiba ar divkarsu efektu).

— Uz priek8u péc iegrieS8anas = peldosda
pozicija(hidrauliska domkrata darbiba ar vienkarsu
efektu).

— Atpakal = iekravéeja pacelSana.
2. funkcija: pa X asi

— Pa kreisi = rakSana ar darbariku.

— Pa labi = izbérSana ar darbariku.

3. funkcija: pa X asi:

— Poga (1) + rakSanas vai izbérsanas kustiba.

4. funkcija: pa X asi:

— Poga (2) + rak8anas vai izbérSanas kustiba.

FAST-LOCK
Darbarika automatiska pievieno$Sana/atvienoSana.

— Poga (1) + (4) + rakSanas vai izbérSanas kustiba.

SPEED-LINK 2

Automatiska darbarika savienoSana / atslégSana ar
hidrauliskam un elektriskajam funkcijam.

— Poga (1) + (4) + rakS8anas vai izbérSanas kustiba.

PIEZIME: Poga (3) netiek izmantota, poga
(4) ir pieejama tikai FAST-LOCK vai SPEED-
LINK 2 papildaprikojumam.

11.6. Vadiba ar MX e-PILOT S sadalitaju

Skatiet Tpaso e-PILOT S rokasgramatu.
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12. lekravéja atvienosana

BRIDINAJUMS: So darbibu veic vaditajs, kur$ atstas vaditaja vietu, aizliedzot jebkadu manevrésanu, kamér
vin$ strada pie iekravéja.

Lai to atvienotu, iekravéjam vienmér jabat savienotam
ar darbariku, kas sver vismaz 100 kg.

— lzvélieties [Tdzenu un stabilu vietu.

— Nolaidiet iekravéju ar dubultu pieprasijumu, I1dz
priek8gja ass nedaudz pacelas, darbariks pilniba
uz zemes.

— Péc tam ieslédziet peldoSo robaino poziciju.

— Atgriezieties neitrala stavokli. Tadéjadi pacélaju
cilindri ir labi piepilditi, saules iedarbiba ierobeZos
iekravéja nevélamas kustibas un nodrosinas labu
savienojumu.

— Pievelciet stavbremzi.
— lzslédziet motoru.

— lzkapiet no traktora.

— Kreisaja pusé strauji pavelciet atblokéSanas
rokturi uz leju.

SVARIGI: Sasléguma indikators ir sarkanaja
Zona.
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— Atlokiet labas un kreisas puses balstus. B N\ N\ tha I -

— Atvienojiet hidrauliku un elektribu:

lekravéjs ar MACH System

— Atslédziet MACH System zvanu, nospiezot droSibas
skavu kreisaja puseé.

— Paceliet rokturi.

— Piekariet MACH System zvanu uz ta balsta.
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lekravéjs bez MACH System

— Aizveriet varstu un atvienojiet  hidrauliskos
savienotajus.

— Uzlieciet atpakal aizsargvacinus (tTrus) uz iemavas un
uzmavas savienotajelementiem un salieciet Slutenes
uz iekravéja.

— Strauji pavelciet uz leju atbrivoSanas rokturi, kas
atrodas labaja pusé.

SVARIGI: Sasléguma indikators ir sarkanaja
zZona.

— Atgriezieties braukSanas pozicija un parbaudiet,
vai kreisds un labas puses savienojuma ramju
signallampinas atrodas sarkanaja zona.
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— Nedaudz strauji pavirzieties ar traktoru atpakal,
péc tam turpiniet kustibu Iénam, lidz iekravéjs
atbalstas uz atbalsta stieniem.

— Parbaudiet, vai iekravéjs ir atvienots un ir stabils.
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13. lekravéja pievienoSana

BRIDINAJUMS: So darbibu veic vaditajs, kur$ atstas vaditaja vietu, aizliedzot jebkadu manevrésanu, kamér
ving strada pie iekravéja.

— Parbaudiet, vai ramja kreisaja/labaja pusé
blokéSanas signallampinas atrodas sarkanaja
zona un nekas netraucé iekravéja darbibu.

PIEZIME: Adaptera galvinam ir rampa un
rotéjods cilindrs, lai paceltu iekraveju pie
sakabes.

— Nedaudz parvietojiet traktoru uz priekSu, lai
iekravéja rami novietotu uz adaptera, l1dz aizslégi
automatiski saslédzas.

— lekravéjs ir noblokégjies, kad blokéSanas
signallampinas atrodas zalaja zona.

SVARIGI: Ja signallampinas joprojam atrodas
sarkanaja zon4, skatiet sadalu PievienoSana
divos etapos.

— Pievienojiet hidrauliku un elektribu:
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lekravéjs ar MACH System

— Pirms savieno$anas parliecinieties, vai iemavas un ||
uzmavas savienotajelementi ir tiri. Ja nepiecieSams, ||
notiriet tos.

— Satveriet zvanu ar abam rokam.
— Ar aizmuguri paceliet sadalitaja vaku.
— Péc tam iebidiet sliedes vertikali.

— Nolaidiet rokturi.

lekravejs bez MACH System

— Nonemiet vacinus.
— Pievienojiet hidrauliskos savienotajus.

— Atveriet varstu.

— Nolociet un noslédziet labas un kreisas puses
balstus.

SVARIGI: Parbaudiet, vai katrs balsts ir kartigi
noblokegjies.
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— Pirms darba uzsak3anas, piespiediet darbariku pie
zemes (priek$gjie riteni janonem no traktora), lai
parbaudttu, vai iekravéjs ir pareizi piestiprinats.

13.1. Pievienosana divos etapos

— Pievienojiet hidrauliku un elektribu.

— Parvietojiet sviru uz priek8u hdz fiksétajai
peldoSajai pozicijai, vienlaikus braucot ar traktoru
uz prieksu; ja nepiecieSams, pagrieziet ritenus.
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— Lénam uzsaciet pacelSanu. lekravejs ir
nobloké&jies, kad blokéSanas signallampinas
atrodas zalaja zona.

— Nolociet un noslédziet labas un kreisas puses
balstus.

— Novietojiet darbariku balsta uz zemes.
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14. Darbarika atvienoSana

BRIDINAJUMS: So darbibu veic vaditajs, kur$ atstas vaditaja vietu, aizliedzot jebkadu manevrésanu, kamér
ving strada pie iekravéja.

14.1. Darbarika ramja manuala atsléegsSana

— lzvélieties [Tdzenu un stabilu vietu.

— Novietojiet darbariku bez kravas, piederumu
nolaista stavokli (spiles, rotoru utt.), horizontali
0,30 m no zemes.

— Pievelciet stavbremzi.
— lzslédziet traktora motoru.

— lzspiediet hidrauliskas kédes, lai tas atvienotu.

PIEZIME: Ja |adé&tajam ir elektromagnétiskais
varsts, ieslédziet aizdedzi un nospiediet
vadibas pogu.

Ja jasu iekravéjs ir aprikots ar EASY PLUG funkciju:

& BISTAMI: Pirms dekompresijas funkcijas
aktivizéSanas parliecinieties, vai darbariks ir
izkrauts un ta piederumi (spiles, rotors utt.)
atrodas nolaista stavoklr.

— pavelciet dekompresijas rokturi.

— Atvienojiet hidrauliku:
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Ar Mach 2

— Atblokéjiet varstu.

— Pievienojiet 8lutenes darbarika priekSpusé.

Ar savienotajiem

— Uzlieciet aizsargvacinus uz iemavu un uzmavu
savienotajelementiem.

— Pievienojiet Slatenes darbarika priekSpusé.

— Lai atblokétu darbartku, atrodieties iekravéja
kreisaja pusé un pilniba pavelciet sviru pret sevi.

UZMANIBU: Atblokéjot darbariku, nekad
nestaviet iekravéja prieksa.

— Pavelciet sviru pret sevi, Iidz ta paliek ieslégta.

I

— Novietojiet darbariku uz zemes ar nelielu
sasvérumu, lai atbrivotu darbarika turétaja rami no
darbarika.
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14.2. FAST-LOCK darbariku ramis

PIEZIME: Ja darbariks ir aprikots ar
vienu vai vairakam hidrauliskam funkcijam,
pirms Slatenu atvienoSanas tas jaatbrivo no
spiediena.

— Paceliet iekravéju, lai paceltu darbariku no zemes.

— Darbariks horizontala stavokli, nospiediet zalo
un “piekaramas atslégas” pogu un parvietojiet
monosviru pa labi (iztukSoSana).

— Tagad darbariks ir atblokéts.

— Novietojiet darbariku uz zemes ar nelielu
sasvérumu, lai atbrivotu instrumenta turétaja rami
no instrumenta.

14.3. SPEED-LINK 2 darbariku ramis

— Paceliet iekravéju, lai paceltu darbariku no zemes.

— Lai nodrosinatu ilgaku savienojuma kalpoSanas
laiku, parliecinieties, vai darbarika hidrauliskas
funkcijas nav paklautas spiedienam: pieméram,
nedaudz atveriet greiferu.

— Nospiediet zalo pogu un parvietojiet monosviru pa
labi (iztukSoSana).

— Tagad darbariks ir atblokéts.

— BlokéSanas indikators, kas atrodas SPEED-
LINK 2 ramja aizmuguré, ir sarkans.

— Novietojiet darbariku uz zemes ar nelielu
sasvérumu, lai atbrivotu instrumenta turétaja rami
no instrumenta.

PIEZIME: Ir iespgéjams izmantot darbariku
ar ne vairak ka vienu DE funkciju, bet nav
aprikots ar SPEED-LINK 2 kontaktdaksu.
Péc nepiecieSamibas atvienojiet abus
savienotajus, kas atrodas uz kartera SPEED-
LINK 2 ramja aizmuguré, péc tam, kad
ir veikta 3. funkcijas hidrauliskas sistémas
atbrivoSana no spiediena.
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15. Darbarika pievienoSana

BRIDINAJUMS: So darbibu veic vaditajs, kur$ atstas vaditaja vietu, aizliedzot jebkadu manevrésanu, kamér
vin$ strada pie iekravéja.

15.1. Darbarika ramja manuala atsléegsana

— Parliecinieties, vai atslegSanas svira atrodas
stiprindjuma pozicija (svira noliekta uz aizmuguri).
Varpstas ir ievilktas, atsperes ir saspiestas.

& UZMANIBU: Parliecinieties, ka instrumenta
8|atenes ir pilniba iznemtas no stiprinajuma
vietas.

— Satuviniet iekravéju ar darbariku.
— Novietojiet darbartku rami uz darbarika.

— Veiciet rak8anas kustibu un turpiniet kustibu, l1dz
atslégSanas svira atslédzas.

— lzslédziet motoru.

— No hidrauliskajam Inijam, kas baro darbariku,
izlaidiet spiedienu.

PIEZIME: Ja |adétajam ir elektromagnétiskais
varsts, ieslédziet aizdedzi un nospiediet
vadibas pogu.
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Ja jusu iekravéjs ir aprikots ar EASY PLUG funkciju:

— pavelciet dekompresijas rokturi.

— Pirms pievienoSanas parliecinieties, vai iemavu
un uzmavu savienotajelementi ir firi. Ja
nepiecieSams, notiriet tos.

— Pievienojiet $lutenes darbarikiem ar hidraulisko
funkciju.

UZMANIBU:
Parbaudes, kas javeic pirms parvieto$anas,
noradrtas talak:

— Novietojiet instrumentu balsta uz zemes
(traktora priek8éjie riteni pacéluSies no
zemes), lai parbauditu, vai tas labi
nostiprinats.

— Darbiniet katru kustigo elementu, cik vien
iesp&jams, visos virzienos, lai parbauditu
hidrauliskas sistemas hermétiskumu un
pareizu S|itenu poziciju.
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15.2. FAST-LOCK darbariku ramis

— Pirms darbarika pacelSanas parliecinieties, vai

fiksatori ir “atvérta” pozicija, kas lauj izvert
darbarika dalas.

— Satuviniet iekravéju ar darbariku.
— Novietojiet darbariku rami uz darbarika.

— Veiciet nelielu rakSanas kustibu un paceliet
iekravéju, lai atrautu instrumentu no zemes.

— Nospiediet zalo un “piekaramas atslégas” pogu,
vienlaikus parvietojot apgasanas sviru pa kreisi
(rakSana).

— Tagad darbariks ir saslégts.

PIEZIME: Ja darbariks ir aprikots ar vienu vai
vairakam hidrauliskdm funkcijam, atvienojiet
Slatenes.

15.3. SPEED-LINK 2 darbariku ramis

— Pirms instrumenta nonemsanas parliecinieties, vai
aizbidni atrodas "atvértd" pozicija. BlokéSanas
indikators, kas atrodas SPEED-LINK 2 ramja
aizmuguré, ir sarkans.

— Tuviniet iekravéju pa instrumenta asi, ievietojiet
instrumenta turétdju z instrumenta, nedaudz
nolieciet un paceliet iekravéju, lai instrumentu
paceltu no zemes.

— Nospiediet zalo un “piekaramas atslégas” pogu,
vienlaikus parvietojot apgasanas sviru pa kreisi
(rak$ana). Tagad darbariks ir saslégts.

— SaslégSanas indikators ir zalS.

PIEZIME: Ir iespgéjams izmantot darbariku
ar ne vairak ka vienu DE funkciju, bet nav
aprikots ar SPEED-LINK 2 kontaktdaksu.
Péc nepiecieSamibas pievienojiet abus
savienotajus, kas atrodas uz kartera SPEED-
LINK 2 ramja aizmuguré, péc tam, kad
ir veikta 3. funkcijas hidrauliskas sistémas
atbrivoSana no spiediena.
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16. Darbariku ramju modeli

16.1. MX darbariku ramis

16.2. EURO darbariku ramis
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16.3. Darbarika ramis MX/EURO

Lai parslégtos no MX pozicijas (1) uz EURO poziciju
(2): rikojieties, ka noradtts talak.

— lznemiet tapas.
— Parbidiet sakabes pamatnes uz leju.

— Parliecinieties, vai sakabes pamatnes notur
pozicija atsperes apvalki.

— levietojiet tapas to sakotnéja atrasanas vieta.

16.4. Darbarika ramis EURO/SMS

Lai parslégtos no SMS pozicijas (1) uz Euro poziciju
(2): rkojieties, ka noradits talak.

— Parbidiet tas abas lidz galam uz leju.

16.5. Darbariku ramis EURO / SIGMA 4

Lai parietu no Euro pozicijas (1) uz Sigma 4 poziciju
(2): rikojieties, ka noradtts talak.

— Iznemiet tapas.

— Samontéjiet blokéSanas iekartas salikta pozicija.

— levietojiet tapas to sakotnéja atrasanas vieta.
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16.6. Darbariku ramis EURO/TENIAS

Lai parietu no TENIAS pozicijas (1) uz Euro poziciju

(2):
— lznemiet tapas.

— Uzstadiet apak$éjos spolerus vieta.

— levietojiet tapas to sakotné&ja atradanas vieta.
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17. Limena indikators

lekravéja nolaianas laika Tmena indikators lauj parbaudit darbarika novietojumu. Tas atrodas no iekravéja pa kreisi.
Tas ir reguléjams atkariba no izmantojama darbarika.

(1) Indikatorspuldzite / (2) Kauss paraléli zemei
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18. FAST-LOCK System

FAST-LOCK System (papildaprikojums) uz darbarika ramja lauj pievienot vai atkabinat darbariku no vaditaja vietas.

Noblokéta pozicija (1).

Atblokéta pozicija (2).

PIEZIME: Darbariku ramjiem EURO-SMS un
MX-EURO asu parvietoSanas ir atSkiriga:
abas blokéSanas tapas parvietojas darbariku
ramja centra virziena.
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19. SPEED-LINK 2 System

SPEED-LINK 2 System (papildaprikojums) uz darbariku ramja lauj no vaditaja vietas piestiprinat vai atkabinat darbarikus
bez hidrauliskas vai elektriskas funkcijas.

— SPEED-LINK 2 aprikojums, iekravéja pusé (1).

— SPEED-LINK 2 aprikojums, darbarika pusé (2).

— Sarkana/ zala signallampina SPEED-LINK 2 bloka
aizmuguré informé vaditaju, vinam atrodoties
vaditdja vietd, par sava darbarika sasléguma
stavokli.
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20. PCH System

Paralelograms ar hidraulisko kompensaciju (PCH)
darbojas automatiski. Sistéma ir aprikota ar
hidrauliskajiem droSibas elementiem, kuru darbibu
nekadda gadijuma nedrikst traucét. Tiek piedavatas
divas PCH System izmantoSanas pozicijas.

— (1) Pozicija “Kauss”

— (2) Pozicija “Paletes”

20.1. Pozicija “Kauss”

lekravéja pacelSands vai nolaiSanas laika PCH
System uztur kausa stabilitdti. Tas nozimé, ka
iekrautie materiali negazas uz priekSu vai atpakal.

20.2. Pozicija “Paletes”

lekravéja pacelSanas vai nolaiSanas laika PCH
System uztur paletes iekravéja horizontalo poziciju.
Tas nozimé, ka iekrautie materiali tiek iekrauti taisni
uz zemes savu horizontalo ITmeni saglaba.
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21. SHOCK ELIMINATOR System

BraukS8anas vai iekravéja pékSnas apstasanas
nolaiS8anas laikd triecieni tiek nomakti (izvéles
iespéja). ST sistéma samazina triecienus traktoram, un
tadéjadi tie mazak izjatami kabiné. Shock Eliminator
izoléSana notiek ar ventila palidzibu (1).

PIEZIME: Shock Eliminator var aktivizét vai
deaktivizét tieSi no kabines (izvéles elektriska
izolacija).

(2) Bez SHOCK ELIMINATOR System

(3) Ar SHOCK ELIMINATOR System
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22. Apgasanas paléninatajs

Apgasanas paléninatajs (izv€les iespéja) atrodas 3. funkcijas solenoida varsta solenoida gala, iekravéja labas sviras
iekSpuseé.

22 1. leslegsanalizslegSana

— IESLEGTA : Paléninatajs ir aktivs, kausa
apgasanas darbojas I€ni.

— IZSLEGTA: Paléninatajs nav aktivs, kausa
apgasanas darbojas normali.

22.2. lestatiSana

— lestatiet paléninataju pozicija “ON”.
— Atskravéjiet skravi (1).

— Noreguléjiet apgasanas atrumu, izmantojot skravi

(2).
— Pievelciet skravi (1).

— Parbaudiet atrumu péc regulésanas.
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23. AUTO-LEVEL System

lekravéjiem, kurus kontroleé MX “e-PILOT S” sadalitaji, ir pieejama AUTO-LEVEL System (papildaprikojums) darbarika
automatiska [Tmenos$ana.

23.1. Darbarika pozicijas iestatiSana

Darbarika poziciju noregulé uz atskaites stiena.
[Skatit attélus talak]

— Novietojiet darbariku vélamaja pozicija.

— Novietojiet darbariku uz zemes.

— Atskrivéjiet sparnuzgriezni (1).

— Novietojiet stiena galu sensora prieksa (2).

— Pievelciet sparnuzgriezni (1).

23.2. Automatiska darbarika atkartota izlidzinasana

AUTO-LEVEL System darbojas divos virzienos. Kad
darbariks atrodas izgazta vai ieliekta rak3anas
stavokll, turiet nospiestu MELNO pogu (1), Idz
kursorsvira vibré. Darbariks ir izlidzinats.
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24. AUTO-UNLOAD System

Kausa/greifera  sinhronizacija (izvéles iespéja)
darbojas abos virzienos:

— Greifera atvérSana / kausa izbérSana.

— Kausa pacelSana / greifera aizvérSana.

AUTO-UNLOAD System darbojas tikai tad, ja
iekravejs ir aprikots ar 3. funkciju.

PIEZIME: Lai optimizétu AUTO-UNLOAD
System lietoSanu, ir ieteicams ieslégt sistéemu
veicot izbérSanu piekabe, kad darbariks
atrodas horizontala pozicija.

e-PILOT S vadiba: skatiet Tpaso e-PILOT S
rokasgramatu.
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25. EASY PLUG

Dekompresijas funkcija (papildaprikojums) lauj atbrivot spiedienu darbarika ramja Slatenés, lai atvieglotu MACH 2
ligzdas vai savienotajelementu pievieno$anu/atvieno$anu.

A BISTAMI: Pirms dekompresijas funkcijas
aktivizéSanas parliecinieties, vai darbariks ir
izkrauts un ta piederumi (spiles, rotors utt.)
atrodas nolaista stavoklr.

— pavelciet dekompresijas rokturi.

— Pievienojiet Slatenes.

— Aizveriet MACH 2 varstu.
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26. Darba lukturi

BISTAMI: Darba lukturi nav savienojami ar
droSibu pacel$anas un izgaSanas laika.

Darba lukturu komplekts (papildaprikojums) sastav no
diviem LED lukturiem, kas atrodas virs pacelSanas
cilindriem. Sis komplekts lauj apgaismot iekravéja
priekSpusi, veicot apkopi vai parvietoSanu ar
samazinatu redzamibu (tumSa €ka, nakts, pacelta
iekravéja apkope, utt.).

PIEZIME: Ir iespéjams noliekt LED gaismas,
lai labak apgaismotu vélamo vietu.

Apgaismojuma komplekta slédzis atrodas kabiné.
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27. DroSiba pacelSanas un apgasanas laika

SVARIGI: ST ierice ir bitiska, ja darba laika pie kravas atrodas ari citas personas (izvéles iespéja).

Saskana ar standartu EN 12525 + A2 2010 ierici var atvienot darbam, nevienam neatrodoties kravas tuvuma. Péc tam
manevrus veic bez jaudas un izpildes atruma zuduma.

Unikala iespé€ja, kas ir savietojama ar Shock Eliminator un peldosu robaino poziciju.

27 1. lzvilkums no standarta EN12525 + A2 2010 attieciba uz frontalajiem iekravéjiem:

“4.4.4. Aizsardziba pret netiSu nolaiSanos

Ja frontalais iekravéjs ir paredzéts arl pacelSanas darbiem, kuru laikd paceltas kravas tuvuma ir nepiecieSama
personas atraSanas, tad saskana ar E pielikumu hidrauliskajai kédei vai pacelSanas sviru domkratiem jabat aprikotiem
ar droSibas ierici, kas paredzéta, lai noverstu netiSu pacelSanas sviras nolaiSanos, un kas paliek aktiva, ja vadibas
sistéma tiek partraukta energijas baroSanas kéde.

Ja 3o droSibas ierici var ieslégt/izslégt vai aktivizét/deaktivizét darbtbam, kuram nav nepiecieSama cilvéka klatbdtne
kravas tuvuma un attieciba uz ko pieméro $adas papildu prasibas:

— jabut iespéjai ieslégt/izslegt vai aktivizeét/deaktivizet droSibas ierici no vaditaja vietas;
— jabat iespéjai ieslégt vai aktivizét droSibas ierici no zemes neatrodoties tuvu kravai;

— servisa vienibai, lai droSibas ierici izslégtu vai deaktivizétu, jabit paredzétai un jaatrodas tada vieta, lai operators
to nevajadzigi nedarbinatu;

— droSibas ierices stavoklim (ieslégts/izslégts vai aktivizéts/deaktivizéts) jabut skaidri redzamam no brauk3anas
vietas un no iekrauSanas zonas.

LietoSanas instrukcija saskana ar 7.1.2. ir jaizskaidro pareizais darbibas rezims, ieskaitot bridinajumus.

lekravéjam jabit aprikotam ar bridindjuma ierici, kas bridina, ka celSanas darbibam, kuras kravas tuvuma ir
nepiecieSama personas klatbltne, iekravéjam atrodoties pacelta stavoklt, droSibas iericei jabat ieslégta (aktivizéta)
stavoklt (skattt 7.2. punktu).

Informacijai par frontalo iekravéju izmantodanu, kad tas nav paredzéts pacelSanas darbiem, kurus veicot, operatoram
jaatrodas paceltas kravas tuvuma un ja iekravéjs ir pacelta stavokli, jaatbilst 7.1.4. un 7.2. punkta prasibam."
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“E pielikums (normativs)

Testa metode un akceptéSanas kritériji lidzekliem, lai izvairitos no nejausas nolaiSanas

E.1. Noteikumi un definicijas

E.1.1.

izkrauSanas aprikojums

hidrauliskais(ie) varsts (i), ko izmanto, lai modelétu parravumu iekravéja hidrauliskaja Inija.
E.1.2.

izméginajuma slodze

nominalas pacelSanas kapacitates masa (50 + 10)%, ko noradijis iekravéja razotgjs.

E.2. Testa procedira

Testu, kas noradits E.2.1. un E.2.2. punkta, veic saskana ar visiem $adiem nosacijumiem:
— turéSanas pozicija péc testa kravas nolaiSanas (1 + 0,1) m augstuma (statiskais tests);
— turéSanas pozicija péc testa kravas pacelSanas (1 £ 0,1) m augstuma (statiskais tests);
un hidrauliskas sistémas ellas temperatdra no 40 °C Iidz 50 °C.

E.2.1. izkrauSanas iericei starp pacelSanas cilindriem un sadalitaju jabat atvértai

E.2.2. Kravas pilniga nolaiSana mérama darbarika artikuleSanas vieta

E.3. PienemSanas kritérijs

Pilniga nolaiSana mérama E.2.2. pirmajas 10 sekundés un nedrikst parsniegt:

— 100 mm, ja droSibas ierice tiek izslégta vai deaktivizéta manuali;

— 300 mm, ja dro&ibas ierice aktivizéta pastavigi.

Péc 5 minGtém nolaiSanas nedrikst parsniegt papildus 100 mm."
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27.2. Drosibas pielietoSana pacelSanas un apgasanas laika

Pacel$8anas un apgasanas cilindru hidrauliska kéde ir
aprikota ar droSibas ierici (1) un (2).

PIEZIME: P&c nokluséjuma dro$ibas funkcija
ir aktivéta.

Tikldz lietotajs nospiez kabines pogu (3) (droSibas
poga), droSibas ierice tiek deaktivizéta un iedegas
sarkanas diodes:

— poga kabiné (3).
— aréja poga (4).

— 2 solenoida varstu savienotdji pacelSanas
cilindriem (5).

Pogas (3) funkcija:

— Nospiediet (A): droSibas ierices deaktivizéSana;

— Nospiediet (B): droSibas ierices aktivizéSana.

PIEZIME: Tiklidz traktora aizdedze ir izslégta,
dro8ibas ierice automatiski aktivizgéjas.

/A\ BISTAMI: Drogibas ierices deaktivizesana
ir atlauta tikai tad, ja kravas tuvuma nav
nevienas personas. Saja gadijuma turpinata
peldosa pozicija un Shock Eliminator ir
savietojami. Nospiezot pogas (3) vai (4),
droSibas ierice atkal tiek aktivizéta (sarkanas
diodes izsleédzas).

Poga (4) tiek izmantota tikai q roSibas ierices atkartotai
aktivizéSanai no arpuses. Saja gadijuma sarkanas
diodes nodziest.
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28. Apkope

& BRIDINAJUMS: Regulari iztukSojiet traktora hidraulisko sistému, mainiet filtrus atbilstosi raZotaja ieteikumiem.

Piesarnota ella vairs neello un var sabojat visas hidrauliskas sastavdalas (suknus, sadalitajus, cilindrus), pat dzidra ella
var but nolietota.

— Apkopes darbibas javeic kompetentam personam, kuras pilnvarojis pilnvarots izplatitajs. Ja tas ta nav, tad par Sim
darbibam ir pilniba atbildigs pats darba veicéjs.

— Veicot jebkadus apkopes darbus, obligati jalieto IAL ( individualie aizsardzibas Ilidzekli). Papildinformaciju skatiet IAL
tabula, sodala DroSibas noteikumi.

— Lai veiktu iekravéja un/vai ta darbariku apkopi, izslédziet traktora dzingju.

— Veicot iekravéja apkopes darbibas, nekad nestradajiet, ja mehaniskas detalas ir zem sprieguma, pieslégtas
hermetizéta hidrauliskaja kédé vai elektriska kédé zem spiediena.

— Lai veiktu traktora apkopes darbus, ir |oti ieteicams iekravéju atvienot. AtvienoSana ir atra un vienkarsa darbiba, kas
nodrosSina vislabakas traktora tehniskas apkopes droSibas un efektivitates garantijas.

— Veicot jebkuras darbibas ar paceltu iekravéju, tas obligati ir janobloké pozicija:
— MACH System atblokéSana iekravéjam ar MACH System.

— PacelSanas cilindru padeves varsta aizvérSana iekravéjam bez MACH System.

Papildinformaciju skatiet sadala lekravéja atvienoSana.

Ik péc 3 meéneSiem ieellojet MACH System @
blokéSanas sistemu. G‘\

-8
[ L
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leellojiet ik péc 10 stundam un péc katras
mazgasanas reizes, jo Tpadi péc mazgaSanas ar
augstspiediena striklu, jo Odens atgriz taukus.
ElloSanas punktus skatit talak.

PIEZIME: Uzturé$anai ieteicams izmantot
NLGI 2 smérvielu.

Péc katras lietoSanas reizes notiriet darbariku un
iekravéja priekSpusi. Smeérvielu skabe, mésloSanas
lidzekli, skabbariba var bojat krasas, téraudu, Sarnira
savienojumus.

A UZMANIBU: Izmantojot  tirftaju  ar
augstspiediena  striklu, izvairieties no
Gdens struklas ieklGSanas pie elektriskajiem
komponentiem.

/A\ BISTAMI: Zem spiediena izplustosajai ellai
var bat pietiekams spéks, lai ieklutu ada
un izraisttu nopietnus savainojumus. pirms
§latenu atvienoSanas noteikti atbrivojiet
visu spiedienu; pirms spiediena palaiSanas
sistéma parliecinieties, vai visi savienojumi ir
cieSi pievilkti un vai nav bojatas Slatenes un
hidrauliska kéde;

/\ BISTAMI: Ellas noplide no loti maza
cauruma var buat gandriz neredzama. lai
parbauditu aizdomigas nopludes, izmantojiet
kartona vai koka gabalu, nevis rokas;
ja esat ievainots spiediena noplides dél,
nekavéjoties meklgjiet medicinisko palidzibu.
Ja nekavéjoties netiek sniegta atbilstoSa
mediciniska palidziba, var attistities infekcija
vai nopietna reakcija.

(1) Kartons / (2) Hidrauliska kéde / (3) Palielinamais stikls

Ja tos intensivi lieto, reizi ménesr vai biezak parbaudiet talak noradrto.

— lekravéja un/vai darbariku savienojumu stavoklis. Ja nepiecieS§ams, nomainiet nodiluSos gredzenus un/vai asis.

— Nodilusie gredzeni jaaizvieto, ja to biezums ir mazaks par 1 mm.

— Traktora hidrauliskas ellas lTmenis un hidrauliskas sistémas hermétiskums. Ja hidrauliskajos komponentos (cilindros,
caurulvados, savienojumos, MACH sistéma, uzmavas...) tiek konstatéta iek8&ja vai aréja noplade, sazinieties ar

izplatitaju.

— Slatenu stavoklis: ja paradas plaisas vai ellas noplide, nomainiet §|Gtenes.

— Pareiza parsléga darbiba (kabeli, komplekts, blokéSana u. c.).
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— Elektrisko vadu stavoklis. Ja ir bojati savienotaji vai kabeli, sazinieties ar tirdzniecibas parstavi.

— Mehaniskais stavoklis (iesp&jamas plaisas, deformacijas, parravumi, komplekti, balsta stieni u. c.). Neparasta
nolietojuma gadijuma sazinieties ar tirdzniecibas parstavi.

SVARIGI: Visas skriives, kuras nepieciesams pievilkt, japarbauda, nepiecieSamibas gadijuma jamaina,
japielago un japielimé pie vitnu blokétaja. Pievelciet skrives atbilstosi pievilkSanas griezes momentam, kas
noradits nakamaja tabula (ar pneimatisko atslégu nedrikst pieskrivét un pievilkt ar traktoru saistitas skrives).

Parbaudiet iekravéja un darbarika hermétiskumu péc 10 un 50 darba stundam, péc tam ik péc 100 stundam vai katra
traktora dzin€ja ellas maina. AtskrivéSanas gadijuma sazinieties ar izplatitaju.

Pievilk§anas spéks

Stipringjumu | tapu marké&jums Vitne
klase (ISO 898) M5 M6 M7 M10  M12  M14  M16  M18 M20 M22  M24  M27
8.8 O 5.2 9 21.6 43 73 17 180 259 363 495 625 915
10.9 [ ] 76 132 318 63 108 172 264 369 517  704* 890 1304
12.9 /\ 8.9 154 372 73 126 201 309 432 605 824 1041 1526

Lietam téraudam (Nm) +15%

* Ja nav noradits citadi

28.1. Adaptacijas uzturésanas specifika

/\ BisTAMI:

Lai izvairitos no nopietnu vai pat letalu negadijumu riska:

— Regulari parbaudiet, vai skriives un uzgriezni ir ciesi pievilkti, skatiet talak esoSo kontroles tabulu.
— Visas skrives, kas japievelk, ir japarbauda un, ja nepiecieSams, jamaina.

— Aizliegts pieskrivét vai pievilkt ar triecienuzgrieznu atslégu ar traktora savienojuma skraves, ka art skrtves
starp masu komplektacijas dalam.

Kontroles grafiks

Norade uz traktora stundu skaititaja

Skravju savienojums

i i Intervals
100 st. vai jaunam 600 st. vai traktora 3000h

traktoram* pirma apkope otra apkope*

Parbaudiet, vai skrives, kas savieno traktoru un masu
aprikojumu, ka arT skriives, kas savieno masu dalas, ir X X Tad ik péc 600 st.
pievilktas atbilstosi ieteiktajam griezes momentam.

Parbaudiet, vai kata skraves ir pievilktas atbilstoSi

ieteiktajam griezes momentam. X X Tad ik péc 3000 st.

*Agrakaja no diviem noraditajiem intervaliem.
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28.2. Remonts

BRIDINAJUMS: Apkopes darbibas javeic kompetentam personam, kuras pilnvarojis izplatitajs. Ja tas ta nav,
tad par Sim darbibam ir pilntba atbildigs pats darba veicéjs.

Visu bojajumu konstatéSanu (diagnostiku) un/vai detalu demontazu drikst veikt tikai profesionalis, kur$ vispirms garanté
droSibu, veicot darbibas drodi sev un savai videi, jo Tpasi pacelta iekravéja gadijuma.

Lai nodroSinatu droStbu un efektivu apkopi, loti ieteicams atvienot iekravéju. Lai veiktu iekravéja un/vai ta darbarika

jebkura veida apkopi:

Izslédziet traktora motoru.

IAL valkaSana ir obligata.

Izspiediet hidraulisko kédi.

Traucéjumu novérsana

lekravéjam jabit uz zemes novietotam darbaritkam ar piederumiem (spili, rotoru utt.), kas atrodas miera stavoklr.

Probléma

lemesls

IzSkirtspéja

Pacel3ana vai izgaSana nedarbojas.

Hidrauliskie savienojumi ir nepareizi
pievienoti.

Parbaudiet savienojumu, ja
nepiecieSams, nomainiet.

Traktora ellas I[imenis ir parak zems.

Parbaudiet traktora ellas limeni un
palieliniet to.

lekraveéja vadibas varsts vai varsta
spiediena samazinaSanas varsts ir
iestrédzis atverta stavoklr.

Sazinieties ar savu izplatitaju.

Traktora hidrauliska sukna darbibas
traucéjumi.

Sazinieties ar savu izplatitaju.

Darbarika cilindrs nedarbojas.

Savienojumi nav pareizi pievienoti. Parbaudiet savienojumu, ja
nepiecieSams, nomainiet.

Elektroinstalacijas klime. Parbaudiet un, ja nepiecieSams,
nomainiet.

Solenoida varsta aizkerSanas.

Sazinieties ar savu izplatitaju.

Domkrata blive ir
ddensizturiga).

bojata (nav

Sazinieties ar savu izplatitaju.

Bojati savienotaji.

Nomainiet savienotajus.

Pacel8anas vai izgasanas
cilindra vadibas ierices
darbojas pretéja virziena.

Hidrauliskas slikti

pievienotas.

Slutenes  ir

Pievienojiet atbilstoSi

noradém.

§lutenes

Vadibas kabelis ir slikti pievienots.

Sazinieties ar savu izplatitaju.

Hidrauliskaja sistema ir
gaiss (veidojas putas).

Traktora ellas [Tmenis ir parak zems.

Parbaudiet traktora ellas limeni un
palieliniet to.

Gaisa noplide hidrauliska sdkna
iestikSanas puseé.

Sazinieties ar savu izplatitaju.

PacelSana ir IEéna vai saraustita.

Traktora ellas [Tmenis ir parak zems vai
ella ir auksta.

Parbaudiet traktora ellas ltmeni un
palieliniet to. Laujiet ellai sasniegt
darba temperatiru.
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Traucéjumu novérsana

Probléma

lemesls

IzSkirtspéeja

Hidrauliskaja sistéma ir gaiss.

Atgaisojiet hidraulisko sistému. Ja
probléma turpinas, sazinieties ar savu
izplatitaju.

Kravas svars ir lielaks par iekravéjam
noradrto maksimalo slodzi.

Samaziniet slodzi darbarika ,skatiet
sadalu Tehniskie raksturlielumi.

Savienojumi nav pilniba noblokeéti.

Parbaudiet savienojumu un, ja
nepiecieSams, salabojiet vai nomainiet
savienotajus.

Traktora dzin€ja apgriezienu skaits ir
parak zems (zems hidrauliska sdkna
apgriezienu skaits).

Palieliniet traktora dzingja
apgriezienus, lai uzlabotu iekravéja
veiktspéju.

Vadibas sadalitaja kabeli ir sakérusies
vai bojati.

Sazinieties ar savu izplatitaju.

MACH SYSTEM zvans nav Kkartigi
nofikséts.

Parliecinieties, vai MACH SYSTEM
zvans ir pareizi nofikséts (rokturis I1dz
galam).

Noplide pie cilindra.

Sazinieties ar savu izplatitaju.

Spiediena ierobezotaja neregulara
darbiba vai spiediena ierobeZotajs
iestatits uz parak zemu vértibu.

Sazinieties ar savu izplatitaju.

Slatene/caurule salocita vai saspiesta.

Sazinieties ar savu izplatitaju.

Celtspéja ir nepietieckama.

Nepietiekama traktora hidrauliska Sazinieties ar savu izplatitaju.
stkna jauda.

Spiediena ierobezotajs nav Sazinieties ar savu izplatitaju.
noreguléts.

Kravas svars ir lielaks par iekravéjam
noradrto maksimalo slodzi.

Samaziniet slodzi darbarika ,skatiet
sadalu Tehniskie raksturlielumi.

Traktora dzinéja apgriezieni
zemi.

parak

Palieliniet dzingja apgriezienu skaitu.

Bojats traktora hidrauliskais stknis.

Sazinieties ar savu izplatitaju.

lekravéjs nolaizas, kad vadibas
sviras atrodas neitrala stavokir.

UZMANIBU: lespéjama
pielaide (no 0 Iidz 8 cm)

Nopllde pie pacel$anas cilindriem.

Sazinieties ar savu izplatitaju.

Nenormala iekS&ja noplide vadibas
varsta.

Sazinieties ar savu izplatitaju.

Ladéetaja vadibas varsta
neatgrieZas neitrala pozicija.

spole

Sazinieties ar savu izplatitaju.

Ladétaja vadibas varsta spole
neatnak neitrala pozicija.

PIEZIME: Parbaudiet,
vai vadibas ierices
ir neitrala stavoklr.

Kontroles atvilktne nekustas brivi
(piesarnojums).

Sazinieties ar savu izplatitaju.

Kabela monosviras neitralais stavoklis
nav noreguléts.

Sazinieties ar savu izplatitaju.

Vadibas sviras vai kabelu sistémas
aizkerSanas.

Sazinieties ar savu izplatitaju.

Aréja ellas noplude.

Bojatas hidrauliskas S|tenes,
caurulvadi, vitnoti gali vai savienojumi.

Sazinieties ar savu izplatitaju.
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Traucéjumu novérsana

Probléma

lemesls

IzSkirtspéeja

Valigas hidrauliskas $lutenes.

Pievelciet Slatenes.

Bojatas vadibas sadalitaja blives.

Sazinieties ar savu izplatitaju.

Noplade no cilindra vai bojats cilindra
stienis.

Cilindrs ir janomaina. Sazinieties ar
savu izplatitaju.

lekravéja vadibas solenoida varsts vai
varsts ir bojats/nolietojies.

Sazinieties ar savu izplatitaju.

Cilindru stieni liecas.

Parak atra atkapSanas atpakalgaita.

Cilindrs ir janomaina. Sazinieties ar
savu izplatitaju.

Péksna un Tpasi liela slodze lietoSanas
laika.

Cilindrs ir janomaina. Sazinieties ar
savu izplatitaju.

Triecienu amortizacija nedarbojas.

PIEZIME: SHOCK
ELIMINATOR ir
papildaprikojums, vispirms
parbaudiet, vai SHOCK
ELIMINATOR ir uzstadits.

Akumulators ir bojats.

Akumulators ir jauzpilda, sazinieties ar
savu izplatitaju.

lekravéjam ir aktivs pacelSanas-
izgasanas droSibas papildaprikojums.

Papildaprikojums SHOCK
ELIMINATOR nav saderigs
ar pacelSanas-izgd8anas droSibas

papildaprikojumu.

SHOCK ELIMINATOR varsts Akumulators ir jauzpilda, sazinieties ar
(papildaprikojums) ir aizvérts vai savu izplatitaju.
_ bojats.
PIEZIME: Dazas
konfiguracijas tas Solenoida varsts ir bojats/nav Parbaudiet, vai solenoida varsts ir
var bt obligats. aktivizéts. pievienots un apgadats ar 12 V. Ja
probléma turpinas, sazinieties ar savu
izplatitaju.
Solenoida varsts ir bojats/nav Parbaudiet, vai solenoida varsts ir
Tresa hidrauliska funkcija nedarbojas. 2<UViZets: pievienots un apgadats ar 12 V. Ja
probléma turpinas, sazinieties ar savu
izplattaju.
Solenoida varsts ir bojats/nav Parbaudiet, vai solenoida varsts ir
Ceturta hidrauliska aktivizéts. pievienots un apgadats ar 12 V. Ja
funkcija nedarbojas. probléma turpinas, sazinieties ar savu
izplatitaju.
Hidrauliskais darbarika blokétajs Sol_e_no_Tda varsts ir  bojats/nav P_érpaudiet, vai sc_)Ie_nona varsts ir
’ aktivizéts. pievienots un apgadats ar 12 V. Ja

nedarbojas (papildaprikojums
FAST-LOCK vai SPEED-LINK).

probléma turpinas, sazinieties ar savu
izplatitaju.
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29. MX izstradajumu parstrade

Utilizacijas jautajumos sazinieties ar izplatitaju vai uznémumiem, kas specializéjas materialu parstrade.
Hidrauliska sistéma

— Dzives cikla beigas MX razotie izstradajumi ir janogada apstiprinata remontdarbnica, kur tos iztukSos, savacot
hidraulisko ellu.

— Pirms materialu parstrades ir jademonté hidrauliskas $latenes.

— Ja MX izstradajuma Tpasnieks izstradajuma dzives cikla beigas veic demontazu pats, TpasSniekam ir jaievéro Sie
piesardzibas pasakumi videi draudzigai ekspluatacijas izbeigSanai.

Bistamo atkritumu (ellu un Slutenu) savaksana

— Hidrauliskas ellas ir jasavac $im nolikam paredzétos konteineros vai tvertnés un janogada apstiprinata savakSanas
punkta.

— No hidrauliskajam kauc€uka S|ateném ir iespéjams atvienot térauda uzgalus.
— Terauda uzgalus parstrada ka metalliznus apstiprinatos uznémumos.

— Gumijas 8|atenes ievieto tdensnecaurlaidigos konteineros un nosita parstradei uz apstiprinatiem uznémumiem.

Augstas tehnologijas produkti MX razojumos un elektriskas un elektroniskas iekartas

— Tas MX izstradajumu dalas, kas ir uzskatamas par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem (EEIA), tiks
demontétas un nogadatas apstiprinata savaksanas punkta turpmakai regeneracijai.

Atsarnoto MX izstradajumu parstrade

— Atsarnotie MX izstradajumi tiks nogadati apstiprinatd savakSanas punkta, lai nodroSinatu armatiras un metalu
parstradi.
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30. Tehniskie raksturlielumi

T
®
-
(©)
(/\)\/
T417evo
T408evo T408+evo T410evo T410+evo T412evo T412+evo T414evo

T418evo
Traktora jauda 80-130 80-130 90-180 90-180 110-230 110-230 120-160 150-300
Paralelograms JA (PCH) JA (PCH) JA (PCH) JA (PCH) JA (PCH) JA (PCH) JA (PCH) JA (PCH)
Izméritas vertibas
Nosprostojums uz zemes (A) 240m 240m 2,50 m 2,50 m 2,60 m 2,60 m 2,75m 2,75 m
Nosprostojums uz zemes (B) 1,18 m 1,18 m 1,18 m 1,18 m 1,18 m 1,18 m 1,18 m L m
Nosprostojums augspusé (C) 1,78 m 1,78 m 1,83 m 1,83 m 1,87 m 1,87 m 2,05m 2,05m
Pacéluma augstums
Maksimalais augstums pie instrumenta
rotacijas ass* " R e BN BN B L deom e
Maksimalais augstums zem horizontala 3,60 m 3,60 m 3,75m 3,75m 3,90 kg 3,90 kg 425m 4,35 kg
Kausa (1) # "R AR e e ,4 B
'(\g‘)’f‘mé'ais augstums zem apgazta kausa 5 55 305m 320m 320m 335m 335m 3,70 m 3,80m
Darba lenki
Apgasanas lenkis maksimalaja augstuma 55° 55° 55° 50° 50°
@)#
Raksanas lenkis (4) # 52° 52° 52° 52° 52°
RaksSanas dzilums (5) # 0,20 m 0,20 m 0,20 m 0,20 m 0,20 m 0,20 m 0,20 m 0,20 m
SaturéSanas spéks pie instrumenta
rotacijas ass* 2410 kg 2840 kg 2590 kg 3010 kg 2840 kg 3270 kg 2670 kg 3420 kg
Instrumenta rotacijas ass kapacitate
visa augstuma* 2070 kg 2440 kg 2220 kg 2590 kg 2420 kg 2780 kg 2210 kg 2910 kg
Lietderiga slodze 0,80 m no instrumenta
B T — ) |
Uz zemes 2495 kg 2650 kg 2490 kg 3230 kg
2 m virs zemes 2390 kg 2395 kg 2230 kg 2950 kg
3 m virs zemes 2275 kg 2265 kg 2150 kg 2795 kg
Maksimalaja augstuma 1890 kg 2180 kg 2010 kg 2345 kg 2225 kg 2535 kg 2100 kg 2735 kg
Cel$anas atrums 43s 5s 51s 58s 58s 6,6s 6s 78s
Izbér$anas atrums 09s 09s 09s 12s 12s 12s 1,1s 12s
Maksimalais svars 642 kg 647 kg 689 kg 699 kg 714 kg 719 kg 820 kg E ﬁg

Raksturlielumi noteikti pie 195 baru spiediena un ar caurplides atrumu 60 litri/min. Mainigie dati ir atkarigi no aprikota traktora tipa.
# Vertibas, kas dotas zemes kausam.
* Noradtta tikai lietderiga slodze. Vértibas uz zemes un uz darbarika rotacijas ass nav izmantojamas.

** Kravnesiba tiek aprékinata ar 180 kg smagu darbariku.
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o ATBILSTIBAS DEKLARACIJA (@3

M-extend France SAS
Juridiska adrese: 19, Rue de Rennes, 35690 Acigné (Francija).
Registréts Rennes Uznémumu un komercdarbibas registra ar numuru 639 200 260.

Apliecina, ka materials:

Frontalais iekravéjs T408evo vai T408+evo vai T410evo vai T410+evo vai T412evo vai T412+evo vai T414evo vai
T417evo vai T418evo vai TX420 vai TX425 vai TX430

vai

Frontalais iekravéjs U503 vai U504 vai U505 vai U506 vai U506+ vai U507 vai U508 vai U508+ vai U509 vai U510 vai
U510+ vai U511 vai U512 vai U512+ vai U514 vai U514+

vai

Frontalais iekravéjs A104 vai A106 vai A110 vai F303 vai F304

vai

Frontalais iekravéjs C401 vai C401XL vai C402 vai C402XL vai C403 vai C405 vai C407 vai C403 PRO vai C404 PRO vai
C405 PRO vai C406 PRO vai C407 PRO vai C408 PRO

vai

lekavéja instruments BMS vai BRDS vai BQU vai BF + GF vai CGU vai TR vai TRu vai BMSC vai CGC vai TRC vai BT vai
BR vai BC vai BF vai BMSU vai BRU vai BFU vai CL vai BRC vai BFC vai LC vai CG vai BP vai SG vai BB vai PCS vai LS vai
PG

vai

Instruments iekravéjam ar automotoru BMSA vai CGA vai BTA vai TR vai BCA vai BCDA

vai

Sadalitajs kauss BD vai GDT

vai

Kipas satvéréjs L 40 vai L400 vai L400HD vai L500 vai L6000 vai C30 vai C40 vai U40 vai V40 vai V60 vai V500 vai W500
vai V400HD vai V5000HD vai V7000HD

vai

Priekséjais pacélajs R04 vai R05 vai R06 vai R08 vai R09 vai R10 vai R12 vai R16 vai R20 vai R28 vai R38

vai

Zeméjums M250 vai M400 vai MM600 vai MM900 vai MM 1200 vai MM 1500 vai MM400AD vai MBX

vai MXS 250 vai MXS 400 vai MXS 600 vai BOX 100L vai BOX 150L vai MBX XS

vai

Multibumper

vai

DroSsibas sastavdala OPG

kura sérijas numurs ir:

lGdzam aug$éja lodzina ierakstit sérijas numuru, kas atrodas uz
iekartas identifikacijas plaksnites.

sérijas numuru saraksta ir no 000001001 Iidz 999999365,
un atbilst "Masinu" direktivai 2006/42/CE.

M-extend France SAS, 19 rue de Rennes a Acigné (35690) ir sanémis atlauju apkopot tehnisko dokumentaciju.

Asinjé (Acigné), 2025. gada 13. oktobris.

/ _

B.Gauchenot
Rikotajdirektors
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